talan tals

Ritus introductories
Signe de la creu

En nom del Pare, i del Fill, i de
I’'Esperit Sant.

Amen
Salutacié

La gracia del nostre Senyor
Jesucrist, | I'amor de Déu, i la
comunié de I’Esperit Sant Estigueu
amb tots vosaltres.

| amb el teu esperit.

Acte penitencial

Brethren (germans i germanes),
reconeixem els nostres pecats, |
aixi, prepareu -nos per celebrar els
misteris sagrats.

Confesso a Déu Totpoderés | per a
tu, els meus germans i germanes,
Que he pecat molt, En els meus
pensaments i en les meves
paraules, En el que he fet i en el
que no he fet, per culpa meva, per
culpa meva, per la meva culpa més
greu; Per tant, demano a la
Santissima Maria sempre, Tots els
angels i sants, | tu, els meus
germans i germanes, Per pregar per
mi al Senyor, Déu nostre.

Que Déu Totpoderds tingui pietat de
nosaltres, Perdoneu -nos els nostres
pecats, i porteu -nos a la vida
eterna.

Amen

rbian NCKU je3uK
YBoaHe obpene
3HaK KpCTa

Y nme oua n cuHa n lyxa
CeTora.

AmMeH
Mo3opas

MwunocT Hawer ocnoga Mcyca
XpucTa, un sbybaB boxja, n
npuyecTt CeeTora [lyxa byaou ca
CBMMa BaMma.

N ca Bawmnm gyxom.
MoKajHUYKKN YNH

bpaha (bpaka n cecTpe), oa
npu3HaMo cBoje rpexe, M 3aTo
ce npunpeMmnTe 3a NpocaaBy
CBETUX MUCTepuja.

Mpu3Hajem CBemoryhem bory A
BaMa, Moja bpahka n cecTpe, na
CaM yBeJINKO rpewmno, y Mojum
MUCINMMa N Y CBOjUM pevuma, Y
OHOME LWTO CaM YYUHNO N Y
OHOMeE LWTO HMCaM ycneo, Kpo3
MOjy KPUBY, KPO3 MOjy KpUBY,
KPO3 MOjy HajrmoBOJbHUjY
rpewky; Ctora nutam
6narocnossbeHe Mapuje nkag
Ojesnue, cean anhenn un ceeun, A
Tn, Moja bpaka n cecTpe, La ce
MOJIMW 3a MeHe ['ocrnoay HaweMm
bory.

Heka ce cBeMohHM Bor cMunpu
Ha Hac, ONpocTn HaM CBoje
rpexe, u noBegn Hac Ha BE4YHMU
XXKNBOT.

AmMeH



Catalan (Catala)
Kyrie

Senyor, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Crist, tingueu pietat.

Crist, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Gloria

Gloria a Déu en el més alt, i a la
terra la pau a la gent de bona
voluntat. Us lloem, Et beneim, Us
adorem, Us glorifiquem, Us donem
les gracies per la vostra gran gloria,
Senyor Déu, rei celestial, Oh Déu,
Pare Totpoderés. Senyor Jesucrist,
només fill engendrat, Senyor Déu,
xai de Déu, Fill del Pare, Es treu els
pecats del mén, tenir pietat de
nosaltres; Es treu els pecats del
mon, rebre la nostra pregaria; Esteu
asseqguts a la ma dreta del Pare,
tenir pietat de nosaltres. Per a
vosaltres, només sou el Sant, Voste
sol ets el Senyor, Voste sol és el
més alt, Jesucrist, amb I’Esperit
Sant, En la gloria de Déu Pare.
Amen.

Reunir

Preguem.
Amen.

Litdrgia de la paraula
Primera lectura

La paraula del Senyor.
Gracies a Déu.
Salm responsorial

Knpue

Bo)xe cmunyj ce.
Boxxe cmunyj ce.
XpucTe, noMmunyj.
XpucTe, noMmunyj.
Bo)xe cmunyj ce.
Boxxe cmunyj ce.
['nopwa

Cnasa bory Ha BUCUHW, a Ha
3eMJbl MUp Jbyanma nobpe
BOJbE. XBaJINMO Te, MU Te
6narocnosumo, ob6oxaBamo Te,
C/laBMMO Te, 3axBasbyjeMO TU 3a
TBOjy BesIMKy cnaBy, Focnoge
Boxe, Llape Hebeckn, O boxe,
ceemoryhun Oye. Nocnope Ncyce
XpucTe, JeanHoponHun CuHe,
Focnone boxe, Jarke boxuje,
CuHe O4es, y3nmall rpexe
cBeTa, MoMuayj Hac; y3mmalu
rpexe ceeTa, NpUMKN Hawy
MOJIUTBY; TN Ceaull 30ecHa
Ouy, nomMunyj Hac. Jep T cu
jeanHn CBeTun, TU CU jeanHNn
focnopf, TV Cn jeanHn
CeeBuwmKn, icyc XpucT, ca
Oyxom CBeTumMm, y cnasy bora
Oua. AMUH.

MpukynnTn

Momonmmo ce.
AMUH.

JInTyprunja peyn
[MpBO 4YnTame

Pey Nocnogma.
XBana bory.
OnpehbeHn ncanm



Catalan (Catala)
Segona lectura

La paraula del Senyor.
Gracies a Déu.
Evangeli

El Senyor estigui amb tu.

I amb el teu esperit.

Una lectura del Sant Evangeli
segons N.

Gloria a tu, Senyor

L’evangeli del Senyor.

Elogi a vosaltres, Senyor Jesucrist.

Professid de fe

Crec en un Déu, El Pare Totpoderds,
fabricant del cel i de la terra, de
totes les coses visibles i invisibles.
Crec en un Senyor Jesucrist, L'Unic
fill de Déu engendrat, Nascut del
pare abans de totes les edats. Déu
de Déu, Llum de la llum, Veritable
Déu del veritable Déu, Engendrat,
no fet, consubstancial amb el Pare;
A través d’ell es van fer totes les
coses. Per als homes i per a la
nostra salvacié va baixar del cel, i
per I'Esperit Sant estava encarnat
de la Mare de Déu, i es va convertir
en home. Pel nostre bé, va ser
crucificat sota Pontius Pilat, Va patir
la mort i va ser enterrat, | es va
tornar a aixecar el tercer dia
D’acord amb les Escriptures. Va
ascendir al cel i esta assegut a la
ma dreta del pare. Tornara a la
gloria per jutjar els vius i els morts |
el seu regne no tindra cap fi. Crec
en |I'Esperit Sant, el Senyor, el

[CKWN je3unk
Hpyro 4yntawe

Pey Nocnogma.
XBana bory.
[focnen

[locnon c BaMma.

N cBojuM oyxom.

YnTare n3 ceeTor JeBaHhesba
no H.

CnaBa Tebu Nocnope
JeBaHhesme Nocnoamwe.

CnaBa Tebu Nocnope Ncyce
XpucTe.

Mpodhecuja Bepe

Bepyjem y jegHor bora, OTay,
ceemoryhu, TBopay Heba n
3eMJbe, CBera BMA/bUBOI U
HeBunaJbmuBor. Bepyjem y jeaHor
focnopa Ncyca XpucTa,
JeanHopogHu CunH bBoxxunjn,
poheH oa Oua npe CBUX BEKOBA.
bor og bora, CeeTsioCcT oA
CBeT/I0CTU, npasu bor oa
ncTuHuTor bora, poheHn,
HEeCTBOPEHU, je AHOCYLUTUHCKN
ca OuemMm; Kpo3 mera je cee
rnoctasno. Pagu Hac sbyanm n pagu
Haller cracewa CuLao je
Heba, n lyxom CBeTum
oBannoTun ce on [jese Mapwuje, u
rnocTtao 4YoBek. 36or Hac je
pa3saneT nofg NMNoHTujom
Mnnatom, NpeTpneo je CMpPT U
6o caxpar€H, N YCKPCHY
Tpeher gaHa y ckiagy ca
CBeTuM NMCMOM. Y3HeOo ce Ha
Hebo n ceamn 3gecHa Ouy. OH ke
noHoBo Aoku y cnasu ga cyau



Catalan (Catala)

donant de la vida, Qui procedeix del
Pare i del Fill, que amb el pare i el
fill s6bn adorats i glorificats, qui ha
parlat a través dels profetes. Crec
en una església santa, catolica i
apostolica. Confesso un bateig pel
perdd dels pecats | espero la
resurreccié dels morts i la vida del
moén que ve. Amen.

Homilia
Oracid universal

Preguem al Senyor.
Senyor, escolta la nostra pregaria.

Litdrgia de I'Eucaristia

Oferta

Beneit Déu per sempre.

Pregar, germans (germans i
germanes), que el meu sacrifici i el
teu pot ser acceptable per a Déu, El
Pare Totpoderos.

Que el Senyor accepti el sacrifici a
les vostres mans Per I'elogi i la
gloria del seu nom, pel nostre bé i el
bé de tota la seva Santa Església.
Amen.

Oracid eucaristica

El Senyor estigui amb tu.

MNCKU je3nK

XXMBUMA N MPTBMMA U HErOBOM
uapcTtey Heke 6uTK Kpaja.
Bepyjem y lyxa CeeTora,
Focnoga, XXNBOTBOPHOI, KOju 04,
Oua n CuHa ncxoam, Koju ce ca
Ouem n CMHOM KNnawa un
rnpocfiaBsba, KOju je roBOpno
KpO3 npopoke. BepyjeM y jeaHy,
cBeTy, cabopHy 1 anoCcToNCKY
LpkBy. icnoBenam jeaHo
KpwTerne 3a onpowtere
rpexoBsa v pagyjem ce
BaCKpCerYy MPTBUX N XNBOT
oyanyher ceeta. AMUH.

XoMunnu
YHnBep3asaHa MONTBa

focnoay ce MOJINMO.
focnogpe, ycnuwu Hawy
MOJINTBY.

JiIntypruja
eyxapucTtuja

OdphepTopmn

Heka je 6bnarocnoseH bor y
BEKOBE.

MonuTte ce, 6pako (bpakho n
cecTpe), Oa je Moja 1 TBOja
XXPTBa MOXe 6uTK
npuxsaT/buBo bory, ceemoryhn
OTau.

Heka 'ocnog npuMun XXpTBY U3
BalLUUX PYKY 3a XBaJly U CnaBy
HEeroBOor MMeHa, 3a Hawe gobpo
n nobpo ceeTe werose Lipkse.
AMUH.

EBxapucrtujcka mosmTBa

[focnopn ¢ BaMa.



talc

I amb el teu esperit.

Aixeca el cor.

Els aixequem cap al Senyor.
Donem gracies al Senyor, Déu
nostre.

Es correcte i just.

Sant, sant, Sant Senyor Déu dels
amfitrions. El cel i la terra estan
plens de la vostra gloria. Hosanna al
més alt. Felic el que ve en el nom
del Senyor. Hosanna al més alt.

El misteri de la fe.

Proclamem la vostra mort, Senyor, i
professar la vostra resurreccié Fins
que tornis a venir. O: Quan mengem
aquest pa i bevem aquesta tassa,
Proclamem la vostra mort, Senyor,
Fins que tornis a venir. O: Salveu -
nos, Salvador del mén, per la vostra
creu i resurreccié Ens heu alliberat.

Amen.
Ritu de comunié

A l'ordre del Salvador i format per
I'ensenyament divi, ens atrevim a
dir:

El nostre Pare, que art al cel,
santificat sigui el teu nom; Vine el
teu regne, El teu es fara a la terra
com és al cel. Doneu -nos aquest
dia el nostre pa diari, i perdoneu -
nos les nostres faltes, Mentre
perdonem els que ens han
incorporat contra nosaltres; | no ens
condueixi a la temptacid, Pero
lliura’ns del mal.

MNCKU je3nK

N ceBojumM gyxom.

MogurHnTe CBOja cpua.

Mwu nx ysHocmmo Ka ocropy.
Bnaropgapumo Nocnoay bory
HallemM.

To je ncnpaBHO 1 NpaBeaHo.
CeerT, CseT, CBeTu N'ocnopg bor
Hapg BojckamMa. Hebo u 3emsba
NMyHW cy cnase TBOje. OcaHa Ha
BUCMHW. BbnarocnoBeH Kojun
nonasny nme focnogwe. OcaHa
Ha BUCUHW.

TajHa Bepe.

CmpT TBOjy 0bjaBsbyjemo,
focnoge, n ncnosenaj
Backpcere TBOje fOK oneT He
nohew. Nnun: Kapg jenemo oBaj
Xneb v nnjemo oBy 4aluy,
objaB/byjeMO CMPT TBOjY,
focnoge, AOK oneT He fgohew.
Nnn: Cnacm Hac, CnacuTesby
cBeTa, jep Kpctom TBOjUM 1
Backpcemwem ocnoboanmo cm Hac.
AMUH.

O6pen npunyelwha

Ha CnacunTesbeBy 3anoBecT U
dhopMmpaHn BoXKaHCKUM
y4dyereM, ycyhyjemo ce pehu:
O4e Haw, Koju cn Ha Hebecuma,
ha ce cBeTn ume TBOje; Aa nohe
LLAapCTBO TBOje, Aa byae Bosba
TBOja Ha 3€MJbM Kao WTO je Ha
Heby. [laj HaM gaHac faHallkbKn
xneb6, n onpocTn Ham
carpellera Halla, Kao WTo
onpalwTaMo OHMMa KOju HaM
npecTtyne; 1 He yBeamn Hac 'y



Lliura'ns, Senyor, preguem, des de
tots els mals, concedeix la pau en
els nostres dies, que, per |'ajuda de
la vostra misericordia, Potser
sempre estem lliures del pecat i
segur de tota angoixa, Mentre
esperem l'esperanca beneida i
I’arribada del nostre Salvador,
Jesucrist.

Per al regne, el poderi la gloria sén
teu ara i per sempre.

Senyor Jesucrist, Qui va dir als
vostres apostols: Pau et deixo, la
meva pau et dono, No mireu els
nostres pecats, pero per la fe de la
teva església, i concedeix la seva
pau i unitat D’acord amb la vostra
voluntat. Que viuen i regnen per
sempre i sempre.

Amen.

La pau del Senyor estara sempre
amb vosaltres.

| amb el teu esperit.

Oferim muUtuament el signe de pau.

Xai de Déu, es treu els pecats del
mon, tenir pietat de nosaltres. Xai
de Déu, es treu els pecats del mén,
tenir pietat de nosaltres. Xai de
Déu, es treu els pecats del mén,
concediu -nos la pau.

Vet aqui el xai de Déu, Mireu el que
treu els pecats del mén. Felicos els
cridats al sopar del xai.

Serbian (cpncku jesmk)
NcKylere, Ho n3basun Hac of
3Na.

N36aBu Hac Nocnoae, MONIMMO
ce, 04 CBakora 3sa, MUI0CTUBO
0aj MUp y Hawe gaHe, aa y3
rnomoh TBOje MNNOCTU, MOXKEMO
yBeK 6utun cnobogHm on rpexa um
6e3benaH o4 CBUX HEBOJbA, 0K
yekaMo 6na)keHy Hagy u
nonasak Hawer CnacuTtesba,
Ncyca XpucTa.

3a KpaJbeBCTBO, MOh U CnaBa cy
TBOje caja n 3ayBeK.

Focnone Ncyce Xpucte, Koju
peye anocTtonMMa Bawum: Mup
TN OCTaB/baM, CBOj MUP TN
hajeM, He rnepaj Ha Hawe
rpexe, Hero o Bepu LipkBe TBOje,
N MUIOCTUBO jOj Modapu Mup n
jeONHCTBO Yy CKJlagy Ca BawoM
BOJbOM. Koju XXnBUTE 1N LapyjeTe
Yy BEKOBE BEKOBaA.

AMUH.

Mwup Focnoarn Ca BaMa yBeK.

N cBojum pgyxom.

NMoHYyOUMO jeaHV ApyryMa 3HaK
Mupa.

Jarrwe boxuje, T y3umall rpexe
cBeTa, MoOMUAYj Hac. Jarke
Boxuje, Tn yanmaw rpexe
cBeTa, MoOMUAYj Hac. Jarke
Boxuje, Tn yanmaw rpexe
cBeTa, gaj HaMm Mup.

ne Jarwe boxunje, rne oHora
KOjun y3nma rpexe ceeTa.
Bna>xeHn cy no3BaHU Ha Bevyepy
JarweToBy.



Catalan (Catala)
Senyor, no séc digne que haurieu
d’entrar sota el meu terrat, Pero

nomeés diuen la paraula i la meva
anima es curara.

El cos (sang) de Crist.
Amen.

Preguem.

Amen.

Ritus final
Benediccid

El Senyor estigui amb tu.
| amb el teu esperit.

Que Déu Totpoderds us beneeixi, El

Pare, i el Fill i I'Esperit Sant.

Amen.
Acomiadament

Sortiu, la massa s’acaba. O: Aneu i

anuncia I'’evangeli del Senyor. O:
Aneu en pau, glorificant el Senyor
per la vostra vida. O: anar en pau.

Serbian ( : |
focnopge, HUCaAM O0CTOjaH aa
yhew noa Moj KpoB, HEro camo
peun pe4 un o3gpasuhe gywa
Moja.

Teno (KpB) XpucToso.

AMUH.

Momonnmo ce.

AMUH.

3ak/by4He obpene
bnarocnosu

focnop c BaMa.

N cBojumM pgyxom.

Heka Te 6bnarocnosu ceeMoryhn
bor, Oua n CnHa n Cesetora
Oyxa.

AMUH.

OTnywTamwe

N3ahnte, mnca je 3aBpLueHa.
Nnn: NonTe v HajaBuTe
JeBaHhesmwe Nocnogmwe. Unn:
NonTe y mupy, npocnasbajyhn
focnofa »KMBOTOM CBOjUM. Nnu:
Non y mupy.

Gracies a Déu. XBana bory.
massineverylanguage.com
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